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INSTRUKCJA OBSLUGI

UCHWYT DO SMARTFONOW

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z zataczong instrukcja obstugi oraz
wskazoéwkami bezpieczenstwa, aby uniknaé¢ przypadkowych uszkodzer sprzetu lub
niezamierzonych obrazen ciata.

PRZEZNACZENIE PRODUKTU

Urzadzenie jest uchwytem do smartfondw przeznaczonym do uzytkowania w
samochodach. Uchwyt posiada wbudowang tadowarke bezprzewodowa, system
mocujacy oraz fadowarke przewodowa.

UWAGA! Uchwyt jest kompatybilny ze wszystkimi urzadzeniami obstugujacymi
funkcje fadowania indukcyjnego.

01.ZAWARTOSC ZESTAWU
1. Uchwyt na smartfon
2. Mocowanie do klatki wentylacyjnej
3. Instrukcja obstugi

02. OPIS PRODUKTU

RYS. A
1. Ruchome ramiona

RYS. B

2. Przycisk otwierajacy ramiona

3. Mocowanie klipsu

RYS. C
4. Przycisk rozsuwajacy klips mocujacy
5. Element montazowy

03. MONTAZ
e Odkre¢ naktadke znajdujaca sie na mocowaniu klipsu (RYS.B - 3) i wsun
element montazowy (RYS.C - 5). Nastepnie przykre¢ ponownie naktadke.
e Weiskajgc przycisk rozsuwajacy klips (RYS.C - 4), zamontuj uchwyt na kratce
na kokpicie w samochodzie.

04. MOCOWANIE TELEFONU W UCHWYCIE
e Aby umiesci¢ telefon w uchwycie nalezy nacisna¢ przycisk (RYS.A—2),
ramiona rozsunat sie.
e Gdy ramiona sa rozsunigte mozna umiescic telefon.



e Naciskajac obustronnie ruchome ramiona (RYS.A — 1) nalezy zsunac je az
telefon zostanie zabezpieczony.
e Aby wyciagna¢ smartfon nalezy nacisna¢ przycisk otwierajacy (RYS.B — 2).

05. SRODKI OSTROZNOSCI

1. Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zamontowa¢ uchwyt samochodowy w
odpowiednim miejscu i nie obstugiwac ani nie regulowa¢ potozenia w
trakcie jazdy.

2. Nie instaluj uchwytu samochodowego w miejscu, ktore wptynie na komfort
jazdy.

3. Produkt nie jest zabawka. Nalezy przechowywac z dala od dzieci.

4. Chron urzadzenie przed kurzem, wilgocia, ptynami, goracem, mrozem i
uderzeniami, a takze przed bezposrednim $wiattem stonecznym.

5. Z produktem nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Uszkodzenia, uderzenia lub
upuszczenie produktu spowoduja jego uszkodzenie mechaniczne, ktdre nie
podlega gwarancji.

6. Gwarancja nie ot je w przypadku uszkodzer wyniktych z nieprawidto-
wego uzytkowania lub niepoprawnej instalacji.

7. Ze wzgledu na ciagte ulepszenia dane techniczne i design moga ulec zmianie
bez uprzedniego powiadomienia.

8. W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane, produkt
moze zosta¢ uszkodzony.

9. Jesliistnieja watpliwosci w kwestii obstugi lub montazu produktu, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem producenta.

10. Wszelkie naprawy moga by¢ przeprowadzone jedynie przez autoryzowany
serwis producenta.

11. Producent nie gwarantuje, ze uchwyt bedzie pasowat do kazdego typu/
marki pojazdu.

06. SPECYFIKACIA

Waga: 76g

Materiat: ABS

Rozmiar: 105x72x32mm
Maksymalna rozpigtos¢ ramion: 9cm

07.KARTA GWARANCYJNA/REKLAMACJE

Produkt objety jest 24-miesi ja. Warunki ji mozna znalez¢ na
stronie: https://xblitz.pl/gwarancja/

Reklamacje nalezy zgtasza¢ za pomoca formularza reklamacyjnego znajdujacego sie
pod adresem: http://reklamacje.kgktrend.pl/

Szczegdty, kontakt oraz adres serwisu mozna znalez¢ na stronie: www.xblitz.pl
Specyfikacje i zawartos¢ zestawu mogg ulec zmianie bez powiadomienia. Przepra-
szamy za wszelkie niedogodnosci.




USER MANUAL

GRAVITY CAR GRIP

Carefully read the enclosed operating instructions and safety notes before use to
avoid accidental damage to the equipment or unintentional injury.

PURPOSE OF THE PRODUCT

The device is a car grip designed for use in cars. The grip has a built-in wireless
charger, a mounting system and a wired charger.

NOTE: The grip is compatible with all devices that support inductive charging.

01.CONTENTS OF THE KIT
1. Cargrip
2. Attachment to the vent grille
3. User manual

02. PRODUCT DESCRIPTION
FIG. A
1. Movable arms
FIG.
2. Button to open the arms
3. Clip attachment
FIG.C
4. Button to release the attachment clip
5. Mounting element

03. MONTAGE
e Unscrew the cap located on the clip attachment (FIG.B - 3) and insert the
mounting element (FIG.C - 5). Then screw the cap back on.
e Pressing the clip release button (FIG.C - 4), mount the grip on the vent grille
in the car.

04.FIXING THE PHONE IN THE GRIP

To place the phone in the grip, press the button (FIG.A - 2), the arms spread
out.

When the arms are extended, the phone can be placed.

By pressing the movable arms (FIG.A - 1) on both sides, slide them off until
the phone is secured.

To pull out the smartphone, press the opening button (FIG.B - 2).



05. PRECAUTIONS

1. Mount the car grip in the correct position before driving and do not operate
or adjust the position while driving.

2. Do not install the car grip in a location that will affect driving comfort.

3. The product is not a toy. It should be kept away from children.

4. Protect the device from dust, moisture, liquids, heat, frost and impacts, as
well as from direct sunlight.

5. The product must be handled with care. Damage, impacts or dropping
the product will cause mechanical damage, which is not covered by the
warranty.

6. The guarantee does not apply in the event of damage resulting from
incorrect use or installation.

7. Due to continuous improvements, technical data and design are subject to
change without prior notice.

8. If the product is used for purposes other than those described, the product
may be damaged.

9. If there are any doubts about the operation or installation of the product,
please contact the manufacturer’s authorised service centre.

10. Any repairs must only be carried out by an authorised manufacturer’s
service centre.

11. The manufacturer does not guarantee that the grip will fit every type/brand
of vehicle.

06. SPECIFICATION
Weight: 76g

Material: ABS

Size: 105x72x32mm
Maximum arm span: 9cm

07. WARRANTY/ COMPLAINTS CARD

The product comes with a 24-month warranty. Warranty conditions can be found
at: https://xblitz.pl/gwarancja/

Complaints should be made using the complaint form found at:
http://reklamacje.kgktrend.pl/

Details, contact and service address can be found at: www.xblitz.pl

Specifications and contents are subject to change without notice. We apologise for
any inconvenience.



BEDIENUNGSANLEITUNG

SCHWERKRAFT AUTD GRIFF

Lesen Sie die b \leitung und die Sicherheitshi ise vor
dem Gebrauch sorgfiltig durch, um versehentliche Schaden am Gerét oder unbeab-
sichtigte Verletzungen zu vermeiden.

ZWECK DES PRODUKTS

Bei dem Gerat handelt es sich um eine Kfz-Halterung, die fir die Verwendung in Au-
tos konzipiert ist. Die Halterung verfiigt iber ein integriertes kabelloses Ladegerit,
ein Befestigt und ein Ladegerit.

HINWEIS: Der Griff ist mit allen Geraten kompatibel, die induktives Laden unter-
stitzen.

01.INHALT DES KITS
1. Fahrzeughaftung
2. Anbringung am Liftungsgitter
3. Benutzerhandbuch

02. PRODUKTBEZEICHNUNG
ABB. A
1. Bewegliche Arme
ABB. B
2. Taste zum Offnen der Arme
3. Clip-Befestigung
ABB. C
4. Taste zum Losen des Befestigungsclips
5. Befestigungselement

03. MONTAG

e Schrauben Sie die Kappe an der Clipbefestigung ab (ABB.B - 3) und setzen
Sie das Befestigungselement ein (ABB.C - 5). Schrauben Sie dann die Kappe
wieder auf.
Driicken Sie den Entriegelungsknopf des Clips (ABB.C - 4) und befestigen Sie
den Griff am Liftungsgitter des Fahrzeugs.

04.BEFESTIGUNG DES TELEFONS IM GRIFF
e Um das Telefon in den Griff zu legen, driicken Sie die Taste (ABB.A - 2), die
Arme werden ausgebreitet.



Wenn die Arme ausgestreckt sind, kann das Telefon aufgelegt werden.
Driicken Sie die beweglichen Arme (ABB.A - 1) auf beiden Seiten und schie-
ben Sie sie ab, bis das Telefon gesichert ist.

Um das Smartphone herauszuziehen, driicken Sie die Offnungstaste
(ABB.B - 2).

05. VORSICHTSMASSNAHMEN
1. Montieren Sie den Haltegriff vor der Fahrt in der richtigen Position und

betatigen Sie ihn nicht wahrend der Fahrt, um die Position zu veréndern.

Installieren Sie den Autogriff nicht an einer Stelle, die den Fahrkomfort

beeintrichtigt.

3. Das Produkt ist kein Spielzeug. Es sollte von Kindern ferngehalten werden.

4. Schiitzen Sie das Geréat vor Staub, Feuchtigkeit, Fliissigkeiten, Hitze, Frost und
StéRen sowie vor direkter Sonneneinstrahlung.

5. Das Produkt muss mit Sorgfalt behandelt werden. Beschidigungen, StoRe
oder Fallenlassen des Produkts fiihren zu mechanischen Schéden, die nicht
von der Garantie abgedeckt sind.

6. Die Garantie gilt nicht fir Schaden, die durch unsachgeméBe Verwendung
oder Installation entstanden sind.

7. Aufgrund standiger Verbesserungen kénnen die technischen Daten und das
Design ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

8. Wird das Produkt fiir andere als die beschriebenen Zwecke verwendet, kann
es beschadigt werden.

9. Wenn Sie Zweifel an der Bedienung oder Installation des Produkts haben,
wenden Sie sich bitte an das autorisierte Servicezentrum des Herstellers.
10. Alle Reparaturen diirfen nur von einer autorisierten Kundendienststelle des

Herstellers durchgefiihrt werden.

11. Der Hersteller garantiert nicht, dass der Griff fiir alle Fahrzeugtypen und

-marken geeignet ist.
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06. SPEZIFIKATION

GroRe: 105x72x32mm
Maximale Armspannweite: 9cm

07.GARANTIE-/ REKLAMATIONSKARTE

Das Produkt wird mit einer 24-monatigen Garantie geliefert. Die Garantiebedingun-
gen finden Sie unter: https://xblitz.pl/gwarancja/

Beschwerden sollten unter Verwendung des Beschwerdeformulars eingereicht
werden, das unter folgender Adresse zu finden ist: http://reklamacje.kgktrend.pl/
Einzelheiten, Kontakt und Serviceadresse finden Sie unter: www.xblitz.pl
Anderungen der technischen Daten und des Inhalts sind ohne vorherige
Ankiindigung vorbehalten. Wir entschuldigen uns fiir etwaige Unannehmlichkeiten.



NAVOD K POUZITi

PRILNAVOST GRAVITACNIHO vozU

Pfed pouZitim si peclivé prectéte p?iloieny névod k obsluze a bezpeEnostni pokyny,
abyste predesll nahodnému poskozeni zafizeni nebo nedmysinému zranéni.

UCEL VYROBKU

Zafizeni je drzdk do auta uréeny pro pouziti v automobilech. Grip ma vestavénou
bezdratovou nabijecku, montazni system a kabelovou nabijecku.

POZNAMKA: Grip je kompatibilni se viemi zaFizenimi, ktera podporuji indukéni
nabijeni.

01.0OBSAH SADY
1. PFilnavost vozu
2. Upevnéni k vétraci mfizce
3. Uiivatelskd pfirucka

02.POPIS PRODUKTU
OBR.A
1. Pohybliva ramena
OBR.B
2. Tlatitko pro otevieni ramen
3. Upevnéni klipem
OBR.C
4. Tlacitko pro uvolnéni pfichytky
5. Montazni prvek

03. MONTAGE
e Odsroubujte krytku umisténou na pfichytce (OBR. B - 3) a vloZte montazni
prvek (OBR. C - 5). Poté krytku opét nasroubujte.
e Stisknutim tlacitka pro uvolnéni klipu (OBR. C - 4) pfipevnéte drzak na mfizku
ventilace ve vozidle.

04. UPEVNENI TELEFONU V RUKOJETI

Chcete-li telefon umistit do rukojeti, stisknéte tlacitko (OBR. A - 2), ramena
se roztdhnou.

Kdyz jsou ramena natazeng, Ize telefon polozit.

Stisknutim pohyblivych ramen (OBR. A - 1) na obou stranach je odsurite,
dokud neni telefon zajistén.



o Chcete-li smartphone vytahnout, stisknéte oteviraci tlacitko (OBR. B - 2).

05. PREDPISY

1. Pfed jizdou namontujte drzak do spravné polohy a béhem jizdy s nim
nepracujte ani ho neupravujte.

2. Neinstalujte drzak do auta na misté, které by ovliviiovalo pohodli pfi jizdé.

3. Vyrobek neni hracka. Mél by byt uchovavan mimo dosah déti.

4. Chrafte zafizeni pfed prachem, vlihkosti, kapalinami, teplem, mrazem a
narazy a pred pfimym sluneénim zafenim.

5. Svyrobkem je tfeba zachazet opatrné. Poskozeni, narazy nebo pady vyrobku
zpUsobi mechanické poskozeni, na které se nevztahuje zaruka.

6. Zaruka se nevztahuje na pfipady poskozeni v diisledku nespravného pouziti
nebo instalace.

7. Vzhledem k neustdlému zdokonalovani mohou byt technické udaje a design
zménény bez pfedchoziho upozornéni.

8. Pokud je vyrobek pouzivan k jinym nez popsanym ucelim, mize dojit k jeho
poskozeni.

9. V piipadé jakychkoli pochybnosti o provozu nebo instalaci vyrobku se obratte
na autorizované servisni stfedisko vyrobce.

10. Veskeré opravy smi provadét pouze autorizované servisni stredisko vyrobce.

11. Vyrobce nezaruéuje, ze rukojet bude pasovat na kazdy typ/znacku vozidla.

06. SPECIFIKACE

Velikost: 105x72x32 mm
Maximalni rozpéti ramene: 9 cm

07.ZARUCNI/REKLAMACNI LIST

Na vyrobek se vztahuje zaruka 24 mésict. Zaruéni podminky naleznete na adrese:
https://xblitz.pl/gwarancja/

Stiznosti by mély byt podavany prostiednictvim formulafe stiznosti, ktery naleznete
na adrese: http://reklamacje.kgktrend.pl/

Podrobnosti, kontaktni Gidaje a adresu pro poskytovani sluzeb naleznete na adrese:
www.xblitz.pl

Specifikace a obsah se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni. Omlouvame se
za pFipadné nepfijemnosti.



HASZNALATI UTASITAS

GRAVITACIOS AUTO TAPADAS

Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a mellékelt hasznalati utasitast és a biztonsagi
megjegyzéseket, hogy elkeriilje a berendezés véletlen karosodasat vagy a véletlen
sériilést.

ATERMEK CELIA

Az eszkoz egy autdban vald hasznalatra tervezett autos fogantyu. A markolat
beépitett vezeték nélkiili tolt6vel, régzitd rendszerrel és vezetékes téltével
rendelkezik.

MEGJEGYZES: A markolat kompatibilis minden olyan késziilékkel, amely timogatja
az induktiv toltést.

01.A KESZLET TARTALMA
1. Az autd tapadasa
2. Roégzités a szell6zéracshoz
3. Felhasznaldi kézikonyv

02. TERMEKLEIRAS
A. ABRA
1. Mozgathatd karok
B. ABRA
2. Gomb a karok kinyitasahoz
3. Klipsz rogzités
C. ABRA
4. Gomb a rogzit6 klipsz kioldasahoz
5. SzerelGelem

03. MONTAGE
o Csavarja le a klipszes rogzitésen talalhatd kupakot (B ABRA - 3), és helyezze
be a rogzitselemet (C ABRA - 5). Ezutén csavarja vissza a kupakot.
o Acklipszkioldé gomb megnyomésaval (C - 4. ABRA) szerelje fel a fogantytt az
auto szell6z6racséra.

04.A TELEFON ROGZITESE A MARKOLATBAN
o Atelefon markolatba helyezéséhez nyomja meg a gombot (A - 2. ABRA), a
karok szétnyilnak.



Ha a karok kinyujtva vannak, a telefon elhelyezhetd.

A mozgathat6 karokat (A - 1. ABRA) mindkét oldalon megnyomva csdsztassa
le 6ket, amig a telefon régziil.

o Az 1 kihtizésahoz nyomja meg a nyitégombot (B - 2. ABRA).

05. OVINTSZABALYOK

1. Vezetés el6tt szerelje fel a megfelel§ pozicidba a kocsi markolatat, és vezetés
kézben ne miikédtesse vagy allitsa be a poziciot.

2. Ne szerelje fel az autés kapaszkodot olyan helyre, amely befolyasolja a
vezetési kényelmet.

3. Atermék nem jaték. Gyermekektdl tavol kell tartani.

4. Védje a késziiléket a portdl, ned: égtél, folyadékok
(itésektdl, valamint a kdzvetlen napfénytél.

5. Aterméket vatosan kell kezelni. A termék sériilése, iit6dés vagy leejtése
mechanikai sériilést okoz, amelyre a garancia nem terjed ki.

6. Agarancia nem érvényes a helytelen hasznélatbél vagy telepitésbél eredd
kérok esetén.

7. A folyamatos fejlesztések miatt a miiszaki adatok és a kialakitas el6zetes
értesités nélkiil véltozhatnak.

8. Ha aterméket a leirtaktdl eltérd célra haszndljék, a termék karosodhat.

9. Ha barmilyen kétsége meriil fel a termék miikodésével vagy telepitésével
kapcsolatban, forduljon a gyarto hivatalos szervizkézpontjahoz.

10. Barmilyen javitast csak a gyartd hivatalos szervizkdzpontja végezhet.

11.A gyérté nem garantalja, hogy a markolat minden jarm(tipusra/markéra illik.

61, hétdl, fagytol és

06. MUSZAKI ADATOK

Suly: 76g

Anyag: ABS

Meéret: 105x72x32mm
Maximalis karfesztavolsag: 9cm

07.JOTALLASI/ REKLAMACIOS KARTYA

A termékre 24 honapos garancia vonatkozik. A garancialis feltételek a
https://xblitz.pl/; ja/ oldalon tald 6

A a http://r je.kgktrend.pl/ oldalon taldlhaté panaszbejelentd
(rlapon kell benyujtani.

Részletek, elérhet8ségek és szolgdlati cimek a www.xblitz.pl oldalon talalhatdk.

A specifikiciok és a tartalom el6zetes értesités nélkil valtozhatnak. Elnézést kériink
az esetleges kellemetlenségekért.




POUZIVATELSKA PRIRUCKA

PRILNAVOST GRAVITACNEHO VOZIDLA

Pred pouzitim si pozorne preitajte prilozeny navod na obsluhu a bezpecnostné
pokyny, aby ste zabranili nahodnému poskodeniu zariadenia alebo neimyselnému
zraneniu.

UCEL VYROBKU

Zariadenie je rukovat do auta uréend na pouZivanie v automobiloch. Drziak

ma zabudovanu bezdrétovi nabijacku, montazny systém a kablovi nabijacku.
POZNAMKA: Grip je kompatibilny so vietkymi zariadeniami, ktoré podporuju
indukéné nabijanie.

01.0BSAH SUPRAVY
1. Prifnavost vozidla
2. Pripevnenie k vetracej mriezke
3. Pouzivatelska prirucka

02.POPIS PRODUKTU
OBR. A
1. Pohyblivé ramend
BR. B

2. Tlatidlo na otvorenie ramien
3. Upevnenie klipom

OBR.C
4. Tlacidlo na uvolnenie prichytky
5. Montazny prvok

03. MONTAGE
e Odskrutkujte kryt umiestneny na prichytke (OBR. B - 3) a vloite montazny
prvok (OBR. C - 5). Potom uzéver naskrutkujte spat.
o Stlatenim tlagidla na uvolnenie klipu (OBR. C - 4) namontujte Gchyt na
mriezku ventilacie vo vozidle.

04. UPEVNENIE TELEFONU V RUKOVATI
e Ak chcete telefon umiestnit do rukovite, stlacte tlagidlo (OBR. A - 2), ramend
sa roztiahnu.
e Ked st ramena vysunuté, mdzete telefon polozit.



Stlacenim pohyblivych ramien (OBR. A - 1) na oboch stranach ich vysivajte,
kym sa telefon nezaisti.
Ak chcete smartfon vytiahnut, stlatte otvéracie tlacidlo (OBR. B - 2).

05. PREKAZKY

1.

2.
3.
4.

Pred jazdou namontujte drziak do spravnej polohy a pocas jazdy s nim
nepracujte ani neupravujte jeho polohu.

Neinstalujte drziak do auta na mieste, ktoré by ovplyvnilo pohodlie jazdy.
Vyrobok nie je hratka. Mal by sa drzat mimo dosahu deti.

Zariadenie chrafite pred prachom, vlhkostou, kvapalinami, teplom, mrazom a
narazmi, ako aj pred priamym sIne¢nym Ziarenim.

S vyrobkom sa musi zaobchédzat opatrne. Poskodenie, narazy alebo pad
vyrobku spésobia mechanické po3kodenie, na ktoré sa nevztahuje zaruka.
Zéruka sa nevztahuje na pripady poskodenia v désledku nespravneho
pouzivania alebo instalacie.

Z dévodu aleh. 3 ia sa technické Gdaje a dizajn mézu zmenit
bez predchadzajiceho upozornenia.

Ak sa vyrobok pouziva na iné Gcely, ako st popisané, moze dojst k jeho
poskodeniu.

V pripade akychkolvek pochybnosti o prevadzke alebo in3talacii vyrobku sa
obrétte na autorizované servisné stredisko vyrobcu.

10. Akékolvek opravy smie vykonavat len autorizované servisné stredisko

vyrobcu.

11. Vyrobca nezaru€uje, Ze rukovit bude pasovat na kazdy typ/znagku vozidla.

06.SPECIFIKACIA
Hmotnost: 76 g

BS

Velkost: 105x72x32 mm
Maximdlne rozpatie ramena: 9 cm

07.ZARUCNY/REKLAMACNY LIST
Na vyrobok sa vztahuje 24-mesacné zéruka. Zaru¢né podmienky najdete na:
https://xblitz.pl/gwarancja/

Staznosti by sa mali podavat prostredni formuldra na

da taznosti,

ktory najdete na adrese: http://reklamacje.kgktrend.pl/

Podrobnosti, kontaktné Gdaje a servisnti adresu najdete na: www.xblitz.pl
Specifikacie a obsah sa mb7u zmenit bez predchadzajticeho upozornenia.
OspravedIfiujeme sa za pripadné neprijemnosti.



VARTOTOJO VADOVAS

GRAVITACIJOS AUTOMOBILIO SUKIBIMAS

Prie$ naudodami atidZiai perskaitykite pridedamas naudojimo instrukcijas ir
saugos y , kad i$ S itiktinio jrangos sugadinimo ar netycinio
suzalojimo.

GAMINIO PASKIRTIS

Sis prietaisas yra automobiliné rankena, skirta naudoti automobiliuose. Rankenoje
yra jmontuotas belaidis jkroviklis, tvirtinimo sistema ir laidinis jkroviklis.

PASTABA: Rankena suderinama su visais prietaisais, kurie palaiko indukcinj
jkrovima.

01.RINKINIO TURINYS
1. Sukibimas su automobiliu
2. Pritvirtinimas prie ventiliacijos groteliy
3. Naudotojo vadovas

02.PRODUKTO APRASYMAS
PAV. A
1. Kilnojamos rankos
PAV. B
2. Mygtukas rankoms atidaryti
3. Klipo tvirtinimas
PAV. C
4. Mygtukas, skirtas atlaisvinti tvirtinimo spaustukg
5. Montavimo elementas

03. MONTAZAS

Atsukite dangtelj, esantj ant spaustuko (B PAV. - 3), ir jdékite tvirtinimo

elementg (C PAV. - 5). Tada vél uzsukite dangtelj.

e P i spaustuko isvinimo mygtuka (C - 4 PAV.), pritvirtinkite
rankeng prie automobilio ventiliacijos groteliy.

04. TELEFONO TVIRTINIMAS RANKENOJE

o Norédami telefong jstatyti j rankeng, paspauskite mygtuka (A PAV. - 2),
rankenos iskleidZiamos.
Kai rankos istiestos, galima jdéti telefona.
Paspausdami abiejose pusése esancias judamasias rankenas (A PAV. - 1),
stumkite jas, kol telefonas bus pritvirtintas.



e Norédami istraukti iSmanujj telefona, paspauskite atidarymo mygtuka (B
PAV. - 2).

05. PRIEMONES

1. Pries pradédami vaziuoti, uzfiksuokite automobilio rankena tinkamoje
padétyje, o vaziuodami jos nenaudokite ir nereguliuokite.

2. Nemontuokite automobilio rankenos tokioje vietoje, kuri turéty jtakos
vairavimo komfortui.

3. Gaminys néra Zaislas. Jj reikéty laikyti atokiau nuo vaiky.

4. Saugokite prietaisa nuo dulkiy, drégmes, skysciu, kars¢io, 3aléio ir smagiu,
taip pat nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

5. Su gaminiu reikia elgtis atsargiai. Dél gaminio pazeidimy, smagiy ar numeti-
mo jis gali buti mechaniskai pazeistas, o garantija jam netaikoma.

6. Garantija netaikoma, jei produktas sugadinamas dél netinkamo naudojimo
ar montavimo.

7. Dél nuolatinio tobulinimo techniniai duomenys ir dizainas gali bati kei¢iami
be isankstinio jspéjimo.

8. Jei gaminys naudojamas kitais nei aprasyta tikslais, jis gali bati sugadintas.

9. Jei kyla abejoniy dél gaminio veikimo ar montavimo, kreipkités j gamintojo
jgaliotajj techninés priezitros centra.

10. Bet kokj remonta gali atlikti tik jgaliotasis gamintojo techninés priezidros
centras.

11. Gamintojas negarantuoja, kad $i rankena tiks visy tipy ir (arba) markiy
transporto priemonéms.

06. SPECIFIKACUA

Svoris: 76 g

MedZiaga: ABS

Dydis: 105x72x32 mm
DidZiausias rankos ilgis: 9 cm

07.GARANTIOS / SKUNDY KORTELE

Produktui suteikiama 24 ménesiy garantija. Garantijos salygas rasite adresu:
https://xblitz.pl/gwarancja/

Skundai turéty bati teikiami naudojant skundo forma, kurig rasite adresu:
http://reklamacje.kgktrend.pl/

I13samig informacija, kontaktinius duomenis ir paslaugy teikimo adresg rasite
adresu: www.xblitz.pl

Specifikacijos ir turinys gali bati kei¢iami be i3ankstinio jspéjimo. Atsiprasome uz
nepatogumus.




LIETOTAJA ROKASGRAMATA

GRAVITACIJAS AUTO SAKERE

Pirms lietosanas uzmanigi izlasiet pievienoto lietoanas instrukciju un drosibas
noradijumus, lai izvairitos no nejausiem iekartas bojajumiem vai netisas traumas
gusanas.

1ZSTRADAJUMA MERKIS

lerice ir automasinas rokturis, kas paredzéts lietosanai automasinas. Rokturim ir
ieblvéts bezvadu ladétajs, montazas sistéma un vadu ladétajs.

PIEZIME: Rokturis ir saderigs ar visam iericém, kas atbalsta induktivo uzladi.

01. KOMPLEKTA SATURS
1. Automasinas sakere
2. Piestiprinajums ventilacijas rezgim
3. Lietotaja rokasgramata

02. PRODUKTA APRAKSTS
A ATTELS
1. Parvietojamas rokas
ATTELS B
2. Poga roku atvérsanai
3. Klipu stiprinajums
ATTELS C
4. Poga stiprinajuma skavas atbrivosanai
5. Montazas elements

03.MONTAZA
o Atskravéjiet vacinu, kas atrodas uz skavas stiprinajuma (B ATTELS - 3), un
ievietojiet montazas elementu (C ATTELS - 5). Péc tam uzskrivéjiet vacinu
atpakal.
e Nospiezot skavas atbrivo$anas pogu (C - 4. ATTELS), uzmontéjiet rokturi uz
automasinas ventilacijas atveres rezga.

04. TALRUNA NOSTIPRINASANA ROKTURT
o Laiievietotu talruni rokturi, nospiediet pogu (A ATTELS - 2), rokturi ir
izstiepti.
e Kad rokas ir izstieptas, talruni var novietot.



o Nospiezot kustigas rokturus (A ATTELS - 1) abas pusés, noslidiet tos, lidz
talrunis ir nostiprinats.
o Lai izvilktu viedtalruni, nospiediet atvéranas pogu (B ATTELS - 2).

05. PASAKUMI

1. Pirms brauk3anas uzstadiet automasinas rokturi pareiza pozicija un
brauksanas laika to nelietojiet vai nereguléjiet.

2. Neuzstadiet automasinas rokturi vieta, kas ietekmé brauksanas komfortu.

3. Produkts nav rotallieta. Tas jaglaba bérniem nepieejama vieta.

4. Sargajiet ierici no putekliem, mitruma, $kidrumiem, karstuma, sala un
triecieniem, ka arf no tiesiem saules stariem.

5. Arizstradajumu jarikojas uzmanigi. Bojajumi, triecieni vai razojuma nomesa-
na radis mehaniskus bojajumus, uz kuriem neattiecas garantija.

6. Garantija neattiecas uz bojajumiem, kas radusies nepareizas lietosanas vai
uzstadisanas rezultata.

7. Nepartrauktu uzlabojumu dé| tehniskie dati un dizains var tikt mainiti bez
iepriek$éja bridinajuma.

8. Jaizstradajumu izmanto citiem mérkiem, neka aprakstits, tas var tikt bojats.

9. Jarodas 3aubas par produkta darbibu vai uzstadisanu, sazinieties ar razotaja
pilnvaroto servisa centru.

10. Jebkurus remontdarbus drikst veikt tikai razotaja pilnvarota servisa centra.

11. Razotajs negaranté, ka rokturis bs piemérots visiem transportlidzek|u
tipiem/marku transportlidzekliem.

06. SPECIFIKACUA

Svars: 76 g

Materials: ABS

Izmérs: 105x72x32 mm
Maksimalais rokas garums: 9 cm

07.GARANTIJAS/PRETENZIJU KARTE

Produktam ir 24 méne3u garantija. Garantijas nosacijumus var atrast:
https://xblitz.pl/gwarancja/

Sudzibas jaiesniedz, izmantojot stdzibu veidlapu, kas atrodama timek|a vietné:
http://reklamacje.kgktrend.pl/

Sikaka informacija, kontaktinformacija un dienesta adrese atrodama $ada timekla
vietné: www.xblitz.pl

Specifikacijas un saturs var tikt mainits bez iepriek$éja bridinajuma. Atvainojamies
par sagadatajam neértibam.



KASUTUSJUHEND

GRAVITATSIOONIAUTO HAARDUMINE

Enne kasutamist lugege hoolikalt kaasasolevat kasutusjuhendit ja ohutusjuhiseid, et
viltida seadme juhuslikku kahjustamist v&i tahtmatut vigastamist.

TOOTE EESMARK

Seade on autodes i méeldud kaepide. Kaepidemel on sisseehi-
tatud traadita laadija, kinnitussiisteem ja juhtmega laadija.
MARKUS: Kéepide Ghildub kdigi sead mis toetavad induktii laadimist.

01. KOMPLEKTI SISU
1. Auto haardumine
2. Kinnitus ventilatsiooni véljalaskeava kiilge
3. Kasutusjuhend

02.TOOTE KIRJELDUS
JOONIS A
1. Liigutatavad kded
JOONIS B
2. Nupp kate avamiseks
3. Klambriga kinnitus
JOONIS C
4. Nupp kinnitusklambri vabastamiseks
5. Paigalduselement

03. MONTAGI
o Keerake lahti klambrikinnitusel asuv kork (JOONIS B - 3) ja sisestage paigaldu-
sosa (JOONIS C - 5). Seejarel keerake kork tagasi.
. jutades klambri i 1 (JOONIS C - 4), kinnitage kdepide auto
ventilatsioonidhutusresti kiilge.

04. TELEFONI KINNITAMINE KAEPIDEMESSE
o Telefoni paigutamiseks kdepidemesse vajutage nuppu (JOONIS A - 2), kied
laiali.
e Kui kded on vilja sirutatud, saab telefoni asetada.
* Vajutades mdlemalt poolt liJOONIStele kdepidemetele (JOONIS A - 1),
libistage need &ra, kuni telefon on kinnitatud.



o Nuti iseks vajutage i 1 (JOONIS B-2).

05. ETTEVAATUSTEL

1. Paigaldage autokdepide enne sdidu alustamist digesse asendisse ja drge
kasutage ega reguleerige seda sdidu ajal.

2. Arge paigaldage autokinnitust sellisesse kohta, mis m&jutab sdidumugavust.

3. Toode ei ole ménguasi. Seda tuleks hoida laste eest eemal.

4. Kaitske seadet tolmu, niiskuse, vedelike, kuumuse, kiilma ja l66kide ning
otsese paikesevalguse eest.

5. Toodet tuleb késitseda ettevaatlikult. Kahjustused, 166gid v&i toote kukku-
mine p&hjustavad mehaanilisi kahjustusi, mis ei kuulu garantii alla.

6. Garantii ei kehti juhul, kui seade on kahjustatud ebadige kasutamise v&i
paigaldamise tagajérjel.

7. Pideva taiustamise tGttu vGivad tehnilised andmed ja disain muutuda ilma
eelneva teatamata.

8. Kui toodet kasutatakse muul otstarbel kui kirjeldatud, vdib toode kahjustada.

9. Kui teil on kahtlusi toote toimimise vi paigaldamise kohta, vGtke (ihendust
tootja volitatud teeninduskeskusega.

10. Igasuguseid remonditéid tohib teha ainult tootja volitatud teeninduskeskus.

11. Tootja ei garanteeri, et haarats sobib igale sdidukitiitibile/margile.

06. SPETSIFIKATSIOON

Kaal: 76g

Materjal: ABS

Suurus: 105x72x32mm
Maksimaalne kée siruulatus: 9cm

07.GARANTII/KAEBUSTE KAART

Tootel on 24-kuuline garantii. Garantiitingimused on leitavad aadressil:
https://xblitz.pl/gwarancja/

Kaebused tuleb esitada, kasutades kaebuse vormi, mis on leitav aadressil:
http://reklamacje.kgktrend.pl/

Uksikasjad, kontaktandmed ja teenuse aadress on leitavad aadressil: www.xblitz.pl
Spetsifikatsioonid ja sisu v8ivad muutuda ilma ette teatamata. Vabandame vdima-
like ebamugavuste parast.



MANUAL DE UTILIZARE

ADERENTA AUTO GRAVITATIONALA

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare si notele de sigurantd atasate inainte

de utilizare pentru a evita deteriorarea accidentala a echipamentului sau ranirea
neintentionata.

SCOPUL PRODUSULUI

Dispozitivul este un dispozitiv de prindere proiectat pentru utilizarea in masini.
Maénerul are un incarcator wireless incorporat, un sistem de montare si un
incdrcdtor cu fir.

NOTA: Manerul este compatibil cu toate dispozitivele care acceptd incércarea prin
inductie.

01. CONTINUTUL KITULUI
1. Aderenta masinii
2. Atasare la grila de ventilatie
3. Manual de utilizare

02. DESCRIEREA PRODUSULUI
FIG. A
1. Brate mobile
FIG.B
2. Buton pentru deschiderea bratelor
3. Atasament clip
FIG.C
4. Buton pentru eliberarea clemei de fixare
5. Element de montare

03. MONTAJ

e Desurubati capacul situat pe atasamentul clipului (FIG.B - 3) si introduceti
elementul de montare (FIG.C - 5). Apoi insurubati la loc capacul.
Apasand butonul de eliberare a clemei (FIG.C - 4), montati clema pe grila de
ventilatie din masina.

04. FIXAREA TELEFONULUI IN MANER
e Pentru a plasa telefonul in maner, apasati butonul (FIG.A - 2), cu bratele
intinse.
e Cand bratele sunt intinse, telefonul poate fi plasat.



e Prin apdsarea bratelor mobile (FIG.A - 1) pe ambele parti, glisati-le pana
cand telefonul este fixat.
e Pentru a extrage smartphone-ul, apdsati butonul de deschidere (FIG.B - 2).

05. PRECAUTII

1. Montati prinderea auto in pozitia corectd inainte de a conduce si nu action-
ati sau reglati pozitia in timpul conducerii.

2. Nuinstalati prinderea auto intr-o locatie care va afecta confortul la condus.

3. Produsul nu este o jucarie. Acesta trebuie tinut departe de copii.

4. Protejati dispozitivul de praf, umiditate, lichide, cdldurd, inghet si impacturi,
precum si de lumina directd a soarelui.

5. Produsul trebuie manipulat cu grija. Deteriorarea, impactul sau ciderea pro-
dusului vor cauza deteriordri mecanice, care nu sunt acoperite de garantie.

6. Garantia nu se aplica in cazul deteriorarii rezultate din utilizarea sau
instalarea incorecta.

7. Datoritd imbunatatirilor continue, datele tehnice si designul se pot modifica
fara notificare prealabila.

8. Daca produsul este utilizat in alte scopuri decat cele descrise, produsul poate
fi deteriorat.

9. Daca existd indoieli cu privire la functionarea sau instalarea produsului, va
rugdm sa contactati centrul de service autorizat al producatorului.

10. Orice reparatie trebuie efectuatd numai de un centru de service autorizat
de producdtor.

11. Producdtorul nu garanteaza ca prinderea se va potrivi fiecdrui tip/marcé
de vehicul.

06. SPECIFICATII
Greutate: 76g

Dimensiune: 105x72x32mm
Intinderea maxima a bratului: 9 cm

07.GARANTIE/CARTE DE RECLAMATII

Produsul vine cu o garantie de 24 de luni. Conditiile de garantie pot fi gsite la:
https://xblitz.pl/gwarancja/

Reclamatiile trebuie depuse utilizind formularul de reclamatie disponibil la adresa:
http://reklamacje.kgktrend.pl/

Detalii, adresa de contact si de serviciu pot fi gdsite la: www.xblitz.pl

Specificatiile si continutul se pot modifica fara notificare prealabild. Ne cerem scuze
pentru orice nepldcere.




PbKOBOZACTBO 3A YNOTPEBA

AbPXAY 3A CMAPTOOH

BHUMaTeNHO NpoyeTeTe NPUAOKEHNTE MHCTPYKLMM 3a paboTa 1 ykasaHua

3a 6e30nacHoCT Npeav ynoTpeba, 3a Aa usberHeTe cy4aiiHa nospeaa Ha
060pyABaAHETO /I HEBOJTHO HAapaHABaHe.

NPEAHA3HAYEHUE HA MPOAYKTA

YCTPOVACTBOTO NpeACTaBNABA APbKKA 33 KONa, NPe/iHa3HaYeHa 3a N3N0oN3BaHe B
aBTOMO6MAM. 3aXBaTbT UMa BrpaAeHo 6e3KUYHO 3apAAHO YCTPOWCTBO, CUCTEMA 33
MOHTMpaHe 1 Kabe/IHO 3apAAHO YCTPOIACTBO.

3ABE/IEXXKA: 3axBaTbT € CbBMECTUM C BCMYKM YCTPOMCTBA, KOMTO NOAABPKAT
MH/IYKTUBHO 3apexpaaHe.

01. CbAbPXAHUE HA KOMM/IEKTA
1. Cuennenue Ha aBTomobuna
2. 3aKpensaHe KbM BEHTU/IALMOHHATA PELIETKA
3. PbKOBOACTBO 3a noTpebutens

02. ONUCAHUE HA MPOAYKTA
our. A
1. MoasuxHM pameHa
QUr. b
2. ByTOH 3a OTBapAHe Ha pbueTe
3. MpuKpensaHe ¢ KAUNC
our. B
4. ByTOH 3a 0cBO6O: Ha ckobara 3a
5. MoHTaxeH enemeHt

03. MOHTAX

o OTBuiiTe KanaukaTa, Pa3NONONKeHa Ha LMNKaTa 3a 3aKpenBaHe (GUT.
B - 3), M nocTaBeTe MOHTaXHUA enemeHT (GUF. B - 5). Cnep Tosa 3asuiite
Kanaukarta o6paTHo.
HatucHete 6yToHa 3a ocBoboxAaBaHe Ha wunkata (PUr. B -4) u
MOHTMpaiTe PbKOXBATKATa BbPXY BEHTUNALMOHHATA PeLleTka Ha
asTomo6una.

04. PUKCUPAHE HA TEJIEGOHA B PbKOXBATKATA
e 3a pganoctasute TenedoHa B ApbKKaTa, HaTUCHeTe GyToHa (DU A-2), a
pbleTe ce pasrbsar.



KoraTo pbueTe ca u3nbHaTH, TeNeGOHBT MOXKe Aa Ce MOCTaBu.

Kato HatucHeTe noasukHuTe pamena (PUF. A - 1) ot gseTe cTpaHu, v
nTb3HeTe, A0KATO TeNedoHLT Gbae 3aKpeneH.

3a aa u3saguTe cMapTdoHa, HaTucHeTe ByToHa 3a oTBapaHe (PUT. b - 2).

05. NPEAYNPEXAEHUA

1. MoHTupaiite ApbiKKaTa Ha aBTOMOGWAA B NPaBU/IHATa NO3ULMA NPeau
wodmrpaHe 1 He A NPOMEHANTE NO Bpeme Ha Wwodupaxe.

2. He moHTMpaliTe ApbiKKaTa 3@ aBTOMOGM Ha MACTO, KOETO Lije MOB/NAE Ha
komdopTa npu wodmpae.

3. MpoayKTsT He e urpayka. Toit Tpabea Aa ce nasu oT geua.

4. 3awuTere yCTPOWCTBOTO OT Npax, BAara, TEYHOCTY, TOM/IMHA, 33MPb3BaHE U
YA3pH, KaKTO 1 OT NPAKa C/IbHYEBa CBET/IMHA.

5. Cnpoaykra TpabBea Aa ce paboTu BHMUMaTenHO. MoBpeauTe, yaapute uam
M3NYCKAHETO Ha NPOAYKTA liie MPUYUHAT MEXaHUUHN NOBPEAM, KOUTO He Ce
NOKPMBAT OT rapaHumATa.

6. [apaHUMATa He BaXkM B C/lyYail HA NOBPEAA, MPUUMHEHA OT HenpaBuIHa
ynotpeba unm MOHTaX.

7. Mopaan HENPEeKbCHATOTO YCbBBLPLUEHCTBAHE TEXHUYECKUTE AaHHN U
AM3alHbBT MoraT Aa 6baaT npomeHaHu 6e3 npeaussectue.

8. AKO NPOAYKTHT Ce U3M0/3Ba 3a LENW, Pas/IMYHK OT ONUCAHUTE, TON MOXe
Aa ce nospeau.

9. AKO MMaTe HAKAaKBU CbMHEHMA OTHOCHO paboTaTa UM MOHTaXa Ha
NPOAYKTa, MO/IA, CBbPMKETE Ce C OTOPU3NPAHMA CEPBU3EH LeHTbP Ha
npoussoauTena.

10. Bcuuku pemoHTH Tpsbea fa ce T CaMO OT O
LeHTbP Ha NPON3BOANTENA.

11.Mpou3BOANTENAT He rapaHTMpa, Ye APbXKKaTa Lie NacHe Ha BCeKu Tun/
Mapka asTomobu.

06. CNELUPUKALMA

Terno: 76 1

Marepuan: ABS

Pasmep: 105x72x32 mm
MakcumaneH o6xBat Ha pbKaTa: 9 cm

07.TAPAHLIMOHHA KAPTA/ KAPTA 3A PEK/IAMALIMU

MpoAayKTsT ce npeanara ¢ 24-meceyHa rapaHuma. FapaHUMOHHUTE YCN0BUA MOXKETe
Aa HamepwTe Ha cneaHua aapec: https://xblitz.pl/gwarancja/

Yanbute Tpabsa Aa ce noaasar upes Gopmynspa 3a Kanbu, KOUTO ce HaMmMpa Ha
appec: http://reklamacje.kgktrend.pl/



MoApPOBHOCTM, KOHTAKTH 1 aAPeC Ha CepBM3a MOXKETE Aa HaMepHTe Ha:
www.xblitz.pl

CneunduKaumnTe 1 ChAbPKAHNETO MOTaT Aa GbaaT NpomeHaHN Ges

n Tve. U ce3anp Te HeyaobcTBa.

MANUEL DE L'UTILISATEUR

GRIP DE VOITURE PAR GRAVITE

Lisez attentivement le mode d’emploi et les consignes de sécurité ci-joints avant
d'utiliser I'appareil afin d’éviter de I'endommager ou de vous blesser involontaire-
ment.

OBJECTIF DU PRODUIT

Le dispositif est une poignée de voiture congue pour étre utilisée dans les voitures.
La poignée est équipée d’un chargeur sans fil intégré, d’un systéme de montage et
d’un chargeur filaire.

REMARQUE: |a poignée est compatible avec tous les appareils qui prennent en
charge la recharge par induction.

01.CONTENU DU KIT
1. Adhérence de la voiture
2. Fixation a la grille d’aération
3. Manuel de I'utilisateur

02. DESCRIPTION DU PRODUIT
FIG. A
1. Bras mobiles
FIG.B
2. Bouton d'ouverture des bras
3. Fixation du clip
FIG.C
4. Bouton pour libérer le clip de fixation
5. Elément de montage

03. MONTAGE

e Dévissez le capuchon situé sur I'attache du clip (FIG.B - 3) et insérez I'élé-
ment de montage (FIG.C - 5). Revissez ensuite le capuchon.
En appuyant sur le bouton de libération du clip (FIG.C - 4), monter la poignée
sur la grille d’aération de la voiture.



04. FIXER LE TELEPHONE DANS LA POIGNEE
e Pour placer le téléphone dans la poignée, appuyez sur le bouton (FIG.A - 2),
les bras s’écartent.
e Lorsque les bras sont étendus, le téléphone peut étre placé.
e Enappuyant sur les bras mobiles (FIG.A - 1) des deux cétés, faites-les glisser
jusqu’a ce que le téléphone soit fixé.
e Pour retirer le smartphone, appuyez sur le bouton d’ouverture (FIG.B - 2).

05. PRECAUTIONS

Montez la poignée de voiture dans la bonne position avant de conduire et

n’intervenez pas ou n'ajustez pas la position pendant la conduite.

2. Ninstallez pas la poignée de voiture a un endroit qui pourrait nuire au
confort de conduite.

3. Ce produit n’est pas un jouet. Il doit étre tenu a I'écart des enfants.

4. Protégez I'appareil de la poussiére, de I'humidité, des liquides, de la chaleur,
du gel et des chocs, ainsi que de la lumiére directe du soleil.

5. Le produit doit étre manipulé avec soin. Les dommages, les chocs ou la chute
du produit provoquent des dégats mécaniques qui ne sont pas couverts
par la garantie.

6. La garantie ne s"applique pas en cas de dommages résultant d’une utilisation
ou d’une installation incorrecte.

7. Enraison d’améliorations constantes, les données techniques et la concep-
tion sont susceptibles d’étre modifiées sans préavis.

8. Sile produit est utilisé a d’autres fins que celles décrites, il risque d'étre
endommagé.

9. En cas de doute sur le fonctionnement ou I'installation du produit, veuillez
contacter le centre de service agréé du fabricant.

10. Toute réparation doit étre effectuée par un centre de service agréé par le
fabricant.

11. Le fabricant ne garantit pas que la poignée s'adapte a tous les types/
marques de véhicules.

=

06. SPECIFICATION

Poids: 76g

Matériau: ABS

Taille: 105x72x32mm

Envergure maximale du bras: 9cm

07.CARTE DE GARANTIE/RECLAMATIONS

Le produit est assorti d’'une garantie de 24 mois. Les conditions de garantie peuvent
étre consultées a I'adresse suivante: https://xblitz.pl/gwarancja/

Les plaintes doivent étre déposées a 'aide du formulaire de plainte disponible a



I'adresse suivante: http://reklamacje.kgktrend.pl/

Les détails, le contact et I'adresse du service sont disponibles a I'adresse suivante:
www.xblitz.pl

Les spécifications et le contenu peuvent étre modifiés sans préavis. Nous nous
excusons pour tout inconvénient.

MANUALE UTENTE

PRESA DELUAUTO A GRAVITA

Prima dell’'uso, leggere attentamente le istruzioni per I'uso e le note di sicurezza
allegate per evitare danni accidentali all'apparecchiatura o lesioni involontarie.
SCOPO DEL PRODOTTO

Il dispositivo & una presa per auto progettata per I'uso in auto. L'impugnatura

& dotata di un caricatore wireless integrato, di un sistema di montaggio e di un
caricatore a filo.

NOTA: I'impugnatura & compatibile con tutti i dispositivi che supportano la ricarica
induttiva.

01.CONTENUTO DEL KIT
1. Aderenza dell'auto
2. Fissaggio alla griglia di ventilazione
3. Manuale d'uso

02. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
FIG.A
1. Bracci mobili
FIG.B
2. Pulsante per aprire le braccia
3. Attaccoaclip
FIG.C
4. Pulsante per sbloccare la clip di fissaggio
5. Elemento di montaggio

03. MONTAGGIO

e Svitare il tappo situato sull’attacco della clip (FIG.B - 3) e inserire I'elemento
di montaggio (FIG.C - 5). Quindi riavvitare il tappo.
Premendo il pulsante di rilascio della clip (FIG.C - 4), montare I'impugnatura
sulla griglia di ventilazione dell’auto.



04. FISSARE IL TELEFONO NELL'IMPUGNATURA

o Per posizionare il telefono nellimpugnatura, premere il pulsante (FIG.A - 2),
le braccia si allargano.
Quando le braccia sono distese, & possibile posizionare il telefono.
Premendo i bracci mobili (FIG.A - 1) su entrambi i lati, farli scorrere fino a
bloccare il telefono.
Per estrarre lo smartphone, premere il pulsante di apertura (FIG. B - 2).

05. PRECAUZIONI
. Montare I'impugnatura dell'auto nella posizione corretta prima della guida e
non operare o regolare la posizione durante la guida.

2. Non installare I'impugnatura per auto in una posizione che possa comprom-
ettere il comfort di guida.

3. Il prodotto non & un giocattolo. Deve essere tenuto lontano dai bambini.

4. Proteggere il dispositivo da polvere, umidita, liquidi, calore, gelo e urti,
nonché dalla luce solare diretta.

5. |l prodotto deve essere maneggiato con cura. Danni, urti o cadute del pro-
dotto causano danni meccanici che non sono coperti dalla garanzia.

6. La garanzia non si applica in caso di danni derivanti da un uso o da un’in-
stallazione non corretti.

7. A causa dei continui miglioramenti, i dati tecnici e il design sono soggetti a
modifiche senza preawviso.

8. Seil prodotto viene utilizzato per scopi diversi da quelli descritti, potrebbe
danneggiarsi.

9. In caso di dubbi sul funzionamento o sull'installazione del prodotto, contat-
tare il centro di assistenza autorizzato dal produttore.

10. Le riparazioni devono essere eseguite esclusivamente da un centro di
assistenza autorizzato dal produttore.

11. 1l produttore non garantisce che I'impugnatura sia adatta a ogni tipo/marca
di veicolo.

-

06. SPECIFICA

Peso: 76 g

Materiale: ABS

Dimensioni: 105x72x32 mm
Apertura massima del braccio: 9 cm

07.SCHEDA DI GARANZIA/ RECLAMI

Il prodotto viene fornito con una garanzia di 24 mesi. Le condizioni di garanzia sono
disponibili all'indirizzo: https://xblitz.pl/gwarancja/

I reclami devono essere presentati utilizzando il modulo di reclamo disponibile
all'indirizzo: http://reklamacje.kgktrend.pl/




| dettagli, i contatti e I'indirizzo del servizio sono disponibili all’indirizzo:
www.xblitz.pl

Le specifiche e i contenuti sono soggetti a modifiche senza preavviso. Ci scusiamo
per eventuali inconvenienti.

MANUAL DEL USUARIO

AGARRE DEL COCHE POR GRAVEDAD

Lea atentamente las instrucciones de uso y las notas de seguridad adjuntas

antes de utilizar el aparato para evitar dafios accidentales en el equipo o lesiones
involuntarias.

FINALIDAD DEL PRODUCTO

El dispositivo es un agarre disefiado para su uso en automdviles. El agarre tiene un
cargador inalambrico integrado, un sistema de montaje y un cargador con cable.
NOTA: El agarre es compatible con todos los dispositivos que admiten carga
inductiva.

01. CONTENIDO DEL KIT
1. Agarre del coche
2. Fijacién a la rejilla de ventilacion
3. Manual del usuario

02. DESCRIPCION DEL PRODUCTO
FIG. A
1. Brazos moviles
FIG.B
2. Boton para abrir los brazos
3. Fijacion con clip
FIG.C
4. Boton para soltar el clip de sujecion
5. Elemento de fijacion

03. MONTAJE

e Desenrosque el tapén situado en la fijacion del clip (FIG.B - 3) e inserte el
elemento de fijacion (FIG.C - 5). A continuacion, vuelva a enroscar la tapa.
Presionando el botdn de liberacion del clip (FIG.C - 4), monte la empufiadura
en la rejilla de ventilacion del coche.



04. FIJACION DEL TELEFONO EN LA EMPUNADURA

e Para colocar el teléfono en la empufiadura, pulse el botén (FIG.A - 2), los
brazos extendidos.
Cuando los brazos estan extendidos, se puede colocar el teléfono.
Presionando los brazos méviles (FIG.A - 1) de ambos lados, deslicelos hasta
que el teléfono quede asegurado.
Para extraer el smartphone, pulse el boton de apertura (FIG.B - 2).

05. PRECAUCIONES
. Monte la empufiadura del automovil en la posicién correcta antes de condu-
ciry no la accione ni ajuste la posicion mientras conduce.

2. Noinstale la empufiadura en un lugar que pueda afectar al confort de
conduccién.

3. El producto no es un juguete. Debe mantenerse fuera del alcance de los
nifios.

4. Proteja el aparato del polvo, la humedad, los liquidos, el calor, las heladas y
los golpes, asi como de la luz solar directa.

5. El producto debe manipularse con cuidado. Los dafios, impactos o caidas del
producto causaran dafios mecénicos, que no estdn cubiertos por la garantia.

6. La garantia no se aplica en caso de dafios derivados de un uso o instalacion
incorrectos.

7. Debido a las continuas mejoras, los datos técnicos y el disefio estan sujetos a
cambios sin previo aviso.

8. Siel producto se utiliza para fines distintos de los descritos, puede resultar
dafiado.

9. Sitiene alguna duda sobre el funcionamiento o la instalacion del producto,
péngase en contacto con el servicio técnico autorizado del fabricante.

10. Cualquier reparacién debe ser efectuada Gnicamente por un centro de
servicio autorizado por el fabricante.

11. El fabricante no garantiza que el agarre se adapte a todos los tipos/marcas
de vehiculos.

-

06. ESPECIFICACION

Peso: 76 g

Material: ABS

Tamafio: 105x72x32mm
Envergadura méaxima del brazo: 9 cm

07.TARJETA DE GARANT/A/RECLAMACIONES

El producto tiene una garantia de 24 meses. Las condiciones de la garantia pueden
consultarse en: https://xblitz.pl/gwarancja/

Las quejas deben presentarse utilizando el formulario de quejas que se encuentra



en: http://reklamacje.kgktrend.pl/

Los detalles, el contacto y la direccion del servicio pueden consultarse en:
www.xblitz.pl

Las especificaciones y el contenido estan sujetos a cambios sin previo aviso.
Rogamos disculpen las molestias.

Producent: Producer:

KGK TREND Sp. z 0.0. KGK TREND Sp. z 0. 0.

ul. Ujastek 5b, 31-752 Krakéw, Polska. Ujastek 5b, 31-752 Cracow, Poland.
Wyprodukowano w PRC Made in PRC
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